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Désambiguisation des phrases frangaises par des faits prosodiques

HHEEIT

Shunsuke NAKATA
1.F
BREEMLE, BROCT 7BV PRI XA AV bR—=2a Vo kBETRLD
NTELVWDWIBABHIKFEOZ L THD,—FH . UTTHEI XRADHUVEVE & i,
F—DEROEHTH Y BB OBEOMRMBATERBEOI LT, L 2ET7F 0 RED
4] un professeur de football américain X, TR EMIT LI=RFEL LEEE. [TAVUAAD
Py A—HE HDBNE (TA7 FOEM) OVWTRICHMEL S 5HBEADLVEVELE
LT3, ZOEIBROHVEOHRREEFBICL > THREESRD Z L EeBHEh Ty
% 7% (DELATTRE 1972, DI CRISTO 1981, MARTIN 1981), ¥y FREFH ORI DL, #—X
DRNWERY, SELERBERBYUOI B EOFEBNERSBbL o TVENICOVWTILE
R, +FCHLAERSTWVAHLEWVWEIRY, KEOEMIT. BESYOXY0E
RBEDEIRBECLIoTI) LEDVWEVHOREZIToTWELE, BEEEHOL
WEBLTRIATDHZ L TH D,

2.ETHR

77V ABOEBEREORBRIIBOTE, EOTHMPLHEENL I WVHOBRBICLS
REBIFORE L 2> TE N, DELATTRE (1966a)i%, E4 - B P OEX Y F 4 —»
AV IRR=VavDBREL>TRAINENRD BREHI=<AXT] b, EROMBIZHK
5T 1004 ¥ k& — 3 % intonéme ERHLTHDS, LV DITEmED LRIV T,
TDESVIT T/ &7 BHFETR intonéme mineur (/)1 & K% 72 f%#E7H intonéme majeur ( // )J
D22%FF L, HVWEWI I apeint la jeune fille en noir. 25 /P& ek & Tkxk
TR ONBOBVICE>T2E) ORKRIKMREIN S & LI (DELATTRE 1972),

(1) 1l apeint/ la jeune fille // en noir. (BIDEEBIH#VE,)
(2) 1l apeint // la jeune fille / en noir. (BRIEZBVWRODVLE#VE,)

AV bR a R, —EOBRNELEVERTY XA~ (SEHE) 2£E5
DEMLL, BEDOEERY XAITAV—TORREHICE>THbNS, VXA AL—F
DEFE. ZORREHD KRBT 7k b 2%}, FeBMlBET - LickoT
/N &4 % (DELATTRE 1966b), Z D RICE L TAUE— 20 8REIIZ. XKADORERICEBIT 5



BB, BETITTRLES, TRbBIXATINV—TEREFTHOHEGERMICL->TY
THORTWRVWAEINENIZ L THDB, ROSSAISHIE, MEDHALLTEIOE(IC
SWTHRBILERDTVEIN, ZTOBBILIIK/IORER (BT 7 FEHO 1L.51(F)
L. XRKEELBENDKIER (BT 7k FEHO24) LOMICOVWTEDONELD
ThbH, ZOHOEMIE, VXA —TORBICEIB L Sh3ESOLER, ERK
REOHETELBARBDOND LD KThHB, ED(), (2)TH, fille TH7 < jeune
DHBETOBIRELATIHALRESNE,

B DORITOWT RO, EERE S/ JUN & FOUGERON (2000)iZ & 2 F2ik
EFATH DB, BEOIIERDOY LN —FICHESTHRENEMNE LT (T2E B
/] BRI, BISOB{LOEEHE S LHLH*(L=Low, H=High): ®B T 5% 2250 HIX.
HEDLAERT 7 MIDRIFEBEFD2ODOMBTELIZLERL, RRDT AT
URJE, BFOHRET 7 FEHEIVLRVER, TRbL7 7 b EHICESR
ENBIEERLTNVWDS, —F, MIFOHIBBEEEINIFHE MET7 72 b T
N, boEbEYFOLAECI>THESTOND, L 3BT 7Y FEHCEUSE
WE Y FThE, SbiC, BROT 7€ MIRE LD EMORERMR T4 FF—
va vy T, 2007 7y MI» 62 5HE Thivid LELH* LHLH% L XS h 57
REO%E, REOHMST 7Y FEHLIV b ELEEVEHICERINBZLERLT
W3, AV rR—Va VAIRFA—IBERT I e BH B,

JUN & FOUGERON (2000)i%, ¥y FO LAMNE, BEXVT 7t bR THEHORSD
ERLIZ ST, #MERCKRILEAL VW oREF VT 4 —LITEBEOHKUSE 2L ERVE
REMREFAERRLTEY, £O 22002V T, ZhETOETHRICHSTE
DHRBAABEOTEESRELbRB, TITAEFALEZAV, BECIBXOHNEVY
BMEOBEEEZIWNTIERZT-, EROBME, E—i2, VANV —TEKEFHD
BRI EBHBILLLBI, INV—THH RERORZINETOY vy FEASBDLR
BONERETHIE, TLTHEIRL, BERMICIZHVEVEORBE LD LS RE
H35 L MBI > TIRDR TV B DR 52 & Th 5.

. A&

31 MERE
BRERZTZSVABEFEEE 24, v NVEA2HHIDO O RBHEL Fov A —XHFD 20
REMETHD UUTELAHEREMIL, HREF1 L73), RBEAHERE L bAZRICBL
TIEHBLFEZAVTRELT, AIMF BT LBESHREIRBD O R 1o,



3.28/¥
BEHLLEUTOLVENIIL, $T_TT7 I RAERBFFEOSHELEBMA L LT
TWESDHLEY LT, TALR ILRAICL—o04 - X T, HKEMHDLVEWVEEZESH
D&, 2FRBENIRLZEN, FERORRD 2204 - X LICKFIEh B,
LA L2044 XT, KBEADLVEVHEEZESLOD
A FFAOEHBEHMA R D ERAM
une tasse de thé russe (FONAGY 2003)
e T8OIE v 7 QDT T 4 —
bEIFAAIDRET 2 ERPERDX
Il a peint la jeune fille en noir.( DELATTRE 1972, 2. IZBEIZ 1T 7= 61)
(R LZ 2B W, QFERFIBRBVROL T ERH T,
)RR DT ERE A £ 72 53
Pas exactement, )la région contre la région.( MARTIN-BALTAR 1977)
(DEWD LYk, HERBHTE, QBRI RIS L5 DT TRV,
AR CRIFAPHREL D WVIRFBORFE L LTAVWLR DX
L’¢éléphant barit curieusement. (Ibid.)
MR HODTH LIFREFTEWE:, QFDLI LICRIEIBWE,
d) MCBIFESERED S VIIRMBOBFEL LTAVWLRD X
11 est mort naturellement. (POTTIER 1967)
(VBEIXBRE L, Qb HLABITFEA TN D,
2EHERBEINIRICES, BEAORRD 204 » X
e) A+ REMFE L F+HER
un quart a fond plat / un carafon plat (Dell 1984)
WECEL WSO —Y v MK QELRTT A
f) AFA+REME FEAOCERDI D)
des marchands d’antennes / des marches en dentelles (Ibid.)
WMT 7T OBA Q) — AT DB H R
g) AF+BER/LW+BF+HAR
On n’a vu que les poissons verts. / On a vu que les pois sont verts. (Ibid.)
(O BEDOARLMLRERP- T, Q@Q)=v FUBKRELRIERBbhol,
h) ZFA+EIFE+BESFR/LE+EIRAEFEBRESH

un portrait joliment peint / un port trés joliment peint (Ibid.)



(DEL#EHPNHBRE QPEFICE LI N

) AF+EEG (—HEIR2HD)

Le petit garde les montre./ Le petit garde les montres. (Ibid.)

QYPRBZFRIENOERE S, QF bR ERF-> TV 5,
RBAL(ZIALEEEZH SOOI EINIH, REJBFHOVTHHERAT,
EORBEFETRRVS, BEUEEERF L0 L LTERICERY Whis,

3IR/E

FEEIIEANAEFBRFEOFEICT,SONY £t TC-D5M & Al #: Dynamic Microphone F-540
EFRHOW T, AL —2DARPXBR ZODERICHET DI LB TE H()2b(d)E TDA]
RLIZDNTH, EHLOBKRTHVWLATWEREZARICTHIEOOXEHEL., £h
HLIITALTRZLELE, ELXEE@QOHFFTIUTOEREZAE L,

1) Aux Galeries Lafayette, j’ai acheté une tasse de thé russe.
2) Dans un café, il a bu une tasse de thé russe.

FRECZEXEZEEOERET, EPIMRELFICL->T 10 BTFO@DIRLTH
BEFBEIRE LR, XREFTARLICOVTIE, —HEIRE B L 7o b OIS
BORFRZOAERA LT THORVERRLEER, MERE L b 2HB UBIEIKFER
FOHBEFRS LT, GEEM - FESTERMORRGITLY, ZRCHTORZE L
B H LT EEX, (a)~@{)D 10 XD H B M1 TOhOYADHH 9 |, Fi Ty (dyHBR om &b,
FHEIFORITI XL o,

JAEBEHADEYFONS
ThoEEEROEEHEIICK L, JUN & FOUGERON (2000)D XA+ 340D 7 —F, L
(B7 7k EH). Hi FIE7 78 FEHICKBITSLEH), H* - L* (T2 A

REHEIRBTB LR TR H% L% (>~ b x—v a3 VARTHIIBITE LA - TH).
DifE %2, IRBUINCLVITolkz, LELARKNANIEERN L 2L DHERICONT
T BRTIEBOWOFTEIC L > TERBAREHBCFTHFRRMERER L TRl L,

FEIGEEFLBVELHE AL, BEALTEXDOTRELXDE vy FREELEAT S

FHEEI-TEEBERToRk, TRXGWILBHTH S,

Le petit garde les montre. / Le petit garde les montres.

A Fl: L HIL H% L HiL% L HiL% Hi L L%

UPRRTFEIZTRLERES, / TLLRERHEZRF->TVD,)



MEHEC LV EFH~OE Y FHEEZITOIDE. TORROSFTHRS I 224
— 2 a VIR AEEOEFTHRBRLELTOT 7Y FOBERBEEHETHY, Thizh
XFOMRMHUINZL > TR LD TRITIHEDOHDENLTH D, RICHWEBHLFE
B I->TIRLDO Yy FERETRELTH, TOEETHRHICEREFOHLOT
I EBREINRTREED LIV LIZ2D,

.5 EMiEmEMOAE

KNT, FELEE Yy FRL-THEENIEH 7N —THCEEREERBDOOLND
PEPERIET L, FHFRBAOMEEIT o7, BEIIX. NTTT FRVRXT 7 /8
CHOEFESHY 7 b [HF LECustom+Macro Ver.3.0] 7z, EFHOREHIZH = > T
i, 7V o VREEER44IKHzE L, A7 ba S A LERKER, BLUOBERIC L
STERTERZEIAVEMAMLEZ, R—XOBIMBETHIHERFICOVTIE, AL b
75 A EOEFOHBRMAD ORERREMZBE L,

Kes vins des [eaux (pause) des [cidres [des fbieres et cetera

1 {2,200 T T AR N T N Y Y A I SN AN RN B N | A | LI R R B | L3 FR | N T Y N A A 5 N SN N NN N RS RS R A |

Bi1: ARV OIS LEBRBHBIZIZERSALOMR
4. HBR
41 GIHNEROBRE
BONEEHEEREZREL LT, XP0RRBAMBIZHDIODODITA—TOEFEEHD
ERIZOVTHIREZRIT -7z, 4B M O HEIZ I Kruskal-Wallis, 288 0 L8211



Mann-Whitney$R € % i v iz,

REDOHER. FITRTRTOINAN—TORICEEKEOI%THEEZEIRD bR, Ml
KoWnWTik, 77 MIRKBEHLIBET 7L b EH L OHWIETIIEEKES%T,
MO TN —FDETHREEKELI%THEREESED b,

L2BBH I N—TORGEMOLR

E\T 72 NEHE, T2 MIKREH., AV MR-V a VAREROEICFGERE O
MELPRBDON, BT 72 FEHCHL. 778y MIKREHIIN 156, 41~ b
F—Ta VAKREEHIIN 25 FOMEERLTCNS, MBET 7Y FEHICL, bTHT
BHEPET 72 FEHICHTIMERABDOOAE (K2 K 1BR),

500 400 —

400 §

300 pg

300
200

200 I

100 |
100 ~

ip ap hi ina ap hi ina

2: BEBECBT2E8ERH I L —-TOEIHMEER (B85 ms)
ip M br—3VHK, ap 72 K. hi : HFEF72 Vb, ina: K77 FOEEH

BTV FEHICHTIBRE (%)
M1 F1
ip 154.0 136.5
ap 65.3 53.4
hi 8.0 17.5

B BM7O0EVFEBCHTIET /LU FEHOBREROSEE (%)

L3IBVEVXOREME

HMEOHAE L, ZITEREREZT2T100HNENXOFNL  REALRBLDE L T(D)
1l a peint la jeune fille en noir. (RIZPEE B HWE / BREVWRODL2H ) OFE
WOWTIHRBZLETD, OTH2OORZZEKRT, BFAMNLZORETIERLD



EBER R - TL B, T2 H(1)Tid ennoir BRI F OBFT 125 DIxt LY, QULER

DEFAMEEH LTS, UTUHAERECLZ2FFOBRE#EES. ¥y Fiif L LicrE
T, 77 MIEREZIT. A b Ex—va v [ITRLE,

[ N1
(1)1&@/}‘#’5:E< #Huik, (K3)
-250HzP b N I P
: i-la peint la jeut{e fille paus¢ e% noir
o00  Hi-HY HiL%| L . H? f L HiL %
' ~

~

:_]50 ’ \ // ™
:-mo \~ ~,
i U U O T O S S T [ NN Y WY W NN 1 N T I TS | Y T T S T Ot O
(a&miwmmwﬁ%ﬁwtw(lﬂ
—250H2 Pith k ' ‘l '
N i-la peint la | jeun¢ filleen| noir
Z200 Ll . H* L Hi |-Hi L L%
: i \
#0 //’“\ ’ N
: ! \
:—wu . b \ ) i
Ty ) ;1 ' i 1 T ! I ) t 1 3 1 I Ik lh | 1 ! L

FBRE M1 X (1)TIE fen noir B< ) DRICAR—X2BE, BERER L OEABEEN
D=k, (@)TiX, Tennoir BV D | ZERIER (la jeune fille Vi) & & bic—oD7T
7ML L, TORKABEFRELRBEBECL > TTFL TSI ERBRIN S,
(W F1]

(WIS EEBI W, (E5)

L ] ] [l 1 I 1 L 1 ! 1 1 ! ] 1 ] 1 | I

300Hz Pytess = .
- i4Ia (pause] er noir
L o | L HiL%

Ia

1\

jeune
Hi

f\

peint

]

L.

260

~200
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RMERBWRODZEZ# W, (H6)

) 1 L 1 1 L L h 1 )

TP 75l 1a|  peint] | la| jeunme fillelen| noir

om0 L] L HErmRL) . Hi lll L%

- N

-200 A /\ \\

- ~ A

i 150 1 1 ! ! L 1 ) 1 1

Ml LOHERIIWTT 7y MIBROBEEELOFABRFETHHZ L, BLU Ml
DD (2)D jeune TEHL TWEFIET 7 P BAXRELTWEHZLTHD, L
LEBRE F1 b, ennoir iZ 2V THE(1) (2) L EKRBIIMI LRILHEEE L >TWD, T
bbb, 77V MIBLBRA Y bR—va VAIOHERIZ ML LRIETH B,

5 &R

FOR I~ 6RRLND LT, HDVEVEDOMHEIIT 7Y MIBIRA > b R—
Va VAIOBREEZXDZLICE o TIThbhTW5s, EEROBVWEREARLT 7Y
rMjizcELdohd (W4-H6), FA LV bR—Ta VAIOEREZRTZHIZE. KB
DEHOHEDH B LT A—XbAVLATVS (K 3-8 5), Tik kD JuN & FOUGERON
(2000) DEFNIZ K HBEEMEDTTRIL. %Ki 2. TR 7= DELATTRE D 4T L AN Rz -
TWBDEAS M, WO, EEXUATCHELE (R3~R 6. 77&> b
ERE| T A E—Ya v Ax[ITRLTNS),

(1) 1Ilapeint/ lajeune fille // en noir. (XD BB HWE,)
[L  H*IL H%][ L HiL%]}

(2) Il apeint // 1a jeune fille / en noir. (HIREBVROD L ZEHiVE,)
L H+|L Hi LL%]

AEEZHET S E, i TROBEBEOTRE V) A CHBAHFEZ—-HRLTWS, T
HbhbbEEL D, (1)TiX fille 28 peint £ ¥, (2) Tik peint 28 fille £ 9 b LM OBEREF
BT 3BRBEHEBEH>- TS,

& OAE R, DELATTRE B3R UL B, TR bLEBEREWA LTIV bR~V avE
D2ODFERITL > TRBL TS DI L. JUN & FOUGERON TiEZhiZmx ., BHE (b
DVIHE) LBEBRLWIRRBMEFIBRIANLGNRTWERTHD, (1NEQEENTS
DELATTRE DA ¥ F X — ¥ 3 YREFITHIET 5 JUN & FOUGERON DV v FE R Y i & |



(1") Tlapeint/ la jeune fille // ennoir. (HIEALHEEIHW,)

H* (AP A@XK) H% (IP A]%K)
(2°) Napeint// la jeune fille / ennoir. (HIZBVWRODLEBNE,)
H* (AP AJK) Hi (IP AJ88)

L7 %, JUN & FOUGERON DEFLit, (1D / £ @2)D [ I A—7RETOMBF R
BLEVWITBR TSN TH D, £7-(2)0 / OREICBIT S fille TiX, (1)D // OALE
CEBRINFEACHBERBNE R IR, SENI—NRATHT 7 MR
LERDEHOERL LTHRTH LN TEI,

L AT, REFERRFEAFZA NI L TIR, (1)iF
(1) Ilapeint/ la jeune fille // ennoir. (HEALLEEIHWI,)

Hi (AP #AJEH) H* (AP AIK)

LEBF AL LEZLN, DLABEMNRBETRIOFR—RHLLEILND, €
DHEAR)L OBBEOTRIEEHEShEN./ KB 3HSOELI 2 FHULOEDOHE.,
EESHEICERSND I LIC/2Y DELATTRED WV ) A ¥ bR —¥ a VROBIEMDOESR
(@B (k) LEERTWL Z LIt b, JuN & FOUGERON DET NV Tik, MIET 7 & b
PERICBRVANDZLICE-T, ZOBAD / & /| BEBISOBERTRR2DIDOTRL,
BAEED L TOMBETRRY . /| BESOBELHEDRNL VI BV OREBP AHEIC 2
STWBEFEZXDS,

6. ¥R

EBROBER, XOHVEVEOREIC L ZMHEIE, BEM (T2 M) A b
Sa A DEBNPZICESTITFPRTWE I ERRALNIC R, £ 5 LIHEHE
LB ERBEMBROBICE, BREAKEHORSOMBHLEROZR LT, BEMY
FEOY v F LERGET D ZLARO LI, ZOMET 7 Y FEHIIIRE 72T
DHEEREDT., Ty FLBELLTRASZE T, HEFIHLREREMOMASMC
SNTHEPBRETIBEZEOLEXZLND, SROBEIT, HWT—FOHEE, B
VLV EEOEEEARMLEBRICI AN TH D, Et ORI, X EBX T REE
DEBBECESBEFROAITPLETH D,

W AT, ERUMEB AR AR 21 52 COE Fu ST A THEE
Aaiir 33 EEERsns ofMhazX T TUThbhi,

| A, BARO - AESLE 2 EARS (FEERKRFE2004FS5H 150) ZBF5HA



FARREZDLICRELEBOTH B,
2Ty MIOEEEER, LHLHOE X OB SR 450 BEEHICHAEINE - L 2 BE
LTS5, sEHULETH->TH, LHLHD 4 20FE RN ThHEOEHIHE L S h,
HMOFHOBREZ TN OOMEMETIHMRLE LTEZOND LT3, HIZ3TFHUFTO
GAETRAAOLRHBRELLZY, 1 EHOPICERSATERLEYV T3
{Jun&Fougeron 2000) ,
PIOoBOT Y Mk, KREEHS%TRENDA L FER— s L AKBOBEIC L
>TRbLBITN S,
* (1)®E % T, 1l a peint en noir la jeune fille.? & 5 i2 B4 % B 3 0 B 1% 12 B8 & T,
WEDOEMERDOEZ LBTETH B,
BE XM
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